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Frangais

Instructions d’utilisation

1. Avertissements généraux

Nous vous remercions d'avoir choisi I'un de nos produits. Lisez
attentivement les instructions avant d'installer et/ou d'utiliser
I'appareil.

* Il est recommandé que tous
les travaux d'installation et de
réglage soient effectués par
du personnel qualifié.

* Une fois le produit retiré de
son emballage, vérifiez son
intégrité. Si le produit est
endommagé, n'utilisez pas le
produit et contactez le réseau
d’assistance Cordivari.

* Avant d'effectuer tout
raccordement, assurez-vous
que la tension du réseau
correspond a celle indiquée
sur ['étiquette caractéristique
de l'appareil.

* Si le cable d'alimentation
est endommagé, il doit étre
remplacé par le fabricant
ou son service d'assistance
technique ou parune personne
ayant des  qualifications
similaires afin de prévenir tout
risque.

e Pour la version avec fil
pilote sans fiche, le réseau
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d'alimentation, conformément
aux regles d'installation, doit
comporter des dispositifs qui
assurent la déconnexion du
réseau omnipolaire, c'est-
a-dire caractérisés par une
distance d'ouverture des
contacts permettant une
déconnexion compléete dans
les conditions de la catégorie
de surtension lll.

AVERTISSEMENT -
Pour éviter des situations
dangereuses pour les jeunes
enfants, il est recommandé
d'installer le produit de
maniere a ce que le tuyau
de chauffage le plus bas se
trouve a au moins 600 mm
au-dessus du sol

Les enfants agés de 3 a 8 ans
ne doivent étre autorisés a
allumer/éteindre I'appareil que
s'il a été placé ou installé dans
la position de fonctionnement
normale prévue et s'ils ont
été supervisés ou instruits de
l'utilisation sire de l'appareil
et comprennent les risques
encourus. Les enfants agés
de 3 a 8 ans ne doivent pas

Cod. 1910000000063 - nv02



nettoyer
effectuer

brancher, régler,
I'appareil ou
I'entretien utilisateur.

AVERTISSEMENT - Certaines
parties de ce produit peuvent

devenir trées chaudes et
provoquer des bralures. Une
attention  particuliere  doit

étre accordée a la présence
d'enfants ou de personnes
vulnérables.

Les enfants de moins de 3 ans,
s'ils ne sont pas surveillés,
doivent étre tenus a I'écart de
I'appareil

Cet appareil ne peut pas étre
utilisé par des enfants agés
de 8 ans ou plus et par des
personnesayantdescapacités
physiques, sensorielles ou
mentales  réduites, sans
expérience ni connaissances
suffisantes, a moins qu’elles
ne se trouvent sous Ila
surveillance de quelgu’un
ou qu’elles n’aient recu les
instructions nécessaires
relatives a l'utilisation en toute
sécurité de l'appareil et la
compréhension des dangers
inhérents.
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* Les enfants doivent étre
surveillés pour s'assurer qu'ils
ne jouent pas avec l'appareil.

* Le nettoyage et I'entretien ne
doivent pas étre effectués par
des enfants sans surveillance.

* N'installez pas I'appareil a
proximité de rideaux, d'autres
matériaux inflammables ou
combustibles ou de récipients
Sous pression.

1.1 Responsabilité du producteur

Le fabricant décline toute responsabilité pour les dommages
aux personnes et aux biens causés par :

une utilisation de I'appareil autre que celle prévue ;

le non-respect des exigences du manuel d'utilisation ;
|'altération ne serait-ce que d'une seule piece de I'appareil ;
I'utilisation de pieces de rechange non d'origine.

1.2 Mise a la casse

A la fin de la durée de vie, cet appareil doit &tre remis
aux centres de collecte autorisés pour le recyclage, il
ne s'agit pas d’un déchet ménager ordinaire. En cas
de remplacement, il peut étre envoyé a votre
distributeur. Ce type de comportement a la fin de la
durée de vie d’un produit nous permet de protéger notre
environnement et de limiter I'exploitation des ressources
naturelles. Ce symbole appliqué sur le produit indique
I'obligation de le remettre & la fin de sa durée de vie a un centre
de collecte spécialisé, conformément a la directive 2012/19/UE
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2. Généralités

Les instructions d’utilisation selon cette brochure sont référées
aux Radiateurs électriques d’ameublement Cordivari et en
particulier aux modeles:

Hauteur | L. Puissance| | DORY ELECTRIQUE AVEC
auteur | Largeur| .. trique || THERMOSTAT AMBIANCE
[mm] [mm] w ECO

CLAUDIA ELECTRIQUE 784 500 500
AVEC THERMOSTAT 1120 | 500 750
AMBIANCE DIGITAL ECO 1512 | 500 1000
763 400 400 1848 600 1200
763 500 400 LEILA ELECTRIQUE
1195 | 400 600 ACIER INOX POLI AVEC
1195 | 250 500 THERMOSTAT AMBIANCE
TOP
1195 | 500 700
1411 | 400 | 7oo ||_1%0 | 500 300
a1t T 500 900 1512 | 500 500
1807 1 500 900 1750 | 500 600
1807 | 600 | 1200
- SANDY ELECTRIQUE
LUCY 18 ELECTRIQUE ACIER INOX POLIAVEC
AVEC THERMOSTAT THERMOSTAT AMBIANCE TOP
AMBIANCE DIGITAL ECO
760 | 480 500 735 | 500 300
1160 | 480 700 1155 | 500 400
1410 | 480 900 1295 | 500 600
1885 | 480 | 1200 1715 | 500 700
LISA 22 CHROME GLORIA 22 ELECTRIQUE
ELECTRIQUE AVEC AVEC THERMOSTAT
THERMOSTAT AMBIANCE AMBIANCE ECO
ECO
1160 | 450 300 790 480 500
1150 | 500 200 1150 | 530 750
1385 | 500 500 1500 | 530 1000
1385 | 500 500 GLORIA 22 CHROME
1732 | 500 600 ELECTRIQUE AVEC
KELLY18ELECTRQUEDX | | THERMOSTAT AMBIANCE ECO
SXACIERINOX POLIAVEC

THERMOSTATAMBIANCETOP || 1150 | 480 500
1240 | 500 | 500 1500 | 580 750
1420 | 500 | 600 1750 | 580 900

FRAME ELECTRIQUE FRAME

INOX ELECTRIQUE AVEC CELINE DX/SX
THERMOSTAT AMBIANCE ACIER INOX POLIAVEC
ToP THERMOSTAT AMBIANCE TOP

1201 | 511 700

1425 | 511 900 1163 | 500 400
1425 561 1000 1618 | 500 500
1817 561 1200 1828 500 600

7 CORDIVARI'

3. Caractéristiques techniques

Radiateurs Electriques Cordivari version avec thermostat
d’ambiance numérique :

« lIsolation Classe Il

« Degré de protection IP 44

« Thermostat de travail a l'intérieur de la résistance calibré
a90-100°C

« Thermofusibles de sécurité calibrés a 152°C

Ces radiateurs sont chargés en usine avec une quantité
spécifique de liquide spécial qui assure la transmission de
la chaleur.

En cas de fuite de liquide, le rétablissement des conditions
optimales doit étre effectué par le fabricant, son délégué
ou une personne ayant des qualifications similaires afin de
rétablir les conditions correctes de fonctionnement et de
sécurité.

4. Informations pour I'utilisateur

Pour le nettoyage des radiateurs peints, utiliser exclusivement
un chiffon non abrasif imbibé d’eau. Pour le nettoyage des
radiateurs inox, il est possible d'utiliser un chiffon non abrasif
imbibé d’eau et d'alcool méthylique dilué¢ a 50 %. Ne pas
utiliser de détergents ou de substances agressives. Eviter toute
autre solution basique ou acide, des substances chimiques ou
industrielles de tout autre nature, des substances agressives ou
corrosives (eau de javel, ammoniaque, soude...) Ne pas utiliser
des chiffons ou des éponges abrasives.

5. Informations pour l'installateur

Le produit acheté est soumis aux réglementations générales
de garantie qui sont indiquées sur le catalogue officiel
Cordivari en vigueur. La garantie prend cours a partir de la
date de livraison et elle devient nulle en cas d'altération et/
ou d’enlevement du numéro de lot de production. La garantie
sera effective aprés I'examen des défauts éventuels et de
leurs causes. Le matériel a remplacer ou a réparer devra étre
remis départ magasin au revendeur. L’engagement a fournir
la garantie est subordonné aux conditions et prescriptions
indiquées ci-aprés.

Le radiateur ne doit pas avoir subi de dommages pendant le
transport, la manutention ou l'installation et aucune réparation
et/ou altération ne doit avoir été effectuée de la part de tiers,
sans autorisation préalable. Le matériel doit étre stocké en
bonnes conditions et a I'abri des intempéries avant d'étre
installé. L'installation du produit doit étre effectuée par du
personnel qualifié et conformément aux instructions fournies
par la présente et a toutes les réglementations concernant
les équipements et la sécurité nationales et locales. Ne pas
installer les radiateurs dans des locaux en présence de vapeurs
de chlore ou d'exhalations corrosives, par exemple piscines,
saunes, bains thermaux.
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6. Positionnement dans des salles de bain

Les réglementations nationales relatives a [installation
d'équipements électriques dans les salles de bains (en ltalie CEI
64-8) doivent étre scrupuleusement respectées. Les radiateurs
électriques doivent toujours étre installés en dehors des zones
1 et 2. La prise d'alimentation, l'interrupteur et les éléments de
commande doivent étre positionnés nécessairement dans une
zone 3 et aucun élément de commande électrique ne doit étre
accessible a une personne qui utiliserait la douche ou la baignoire.

06m 24m
ZONE1 — -
ZONE 2 - [ c
8
ZONE 3 — ~
ZONE 0 d

: R0.6m

Positionner le radiateur de maniere a ce que la distance
minimale du plancher du thermostat soit de 250 mm et de
maniére a ce qu'aucun obstacle ne se trouve a une distance
inférieure de 100 mm de I'appareil.

7. Fixation murale

La fixation murale des radiateurs électriques doit étre effectuée en
suivant les instructions de montage contenues dans I'emballage
des supports de fixation. Les systémes d’expansion (vis + chevilles)
sont indiqués pour une utilisation sur des parois compactes ou en
briques creuses. Pour les parois en matériaux différents, il revient
a linstallateur d’adopter les systemes de fixation plus appropriés.
La résistance, dans |'orientation correcte du radiateur, est située en
bas a droite. Le radiateur ne doit en aucun cas étre installé avec
la résistance orientée de haut en bas ou dans une direction autre
que de bas en haut, car elle serait irémédiablement endommagée
pendant le fonctionnement. Ne pas positionner le radiateur devant
la prise d’alimentation électrique. Il est impératif que la résistance
ne fonctionne que si elle est complétement immergée.

oul
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8. Branchement

Les radiateurs électriques Cordivari objets des présentes
instructions sont dotées de cables de raccordement privés
de prise afin de permettre le raccordement utilisant les
fonctionnalités du fil pilote.

L'alimentation se fait par courant monophasé 230V~ 50Hz. Le
cable d'alimentation monté d'origine doit étre relié au réseau
par une boite de connexion situé au mur. Ce cable comporte
3 conducteurs :

. Phase = Marron ;

. Neutre = Bleu ;

. Fil pilote = Noir.

Le fil pilote permet d'assurer des fonctions complémentaires s'il
est relié a un programmateur délivrant les ordres standardisés
«Gifam». Il ne doit jamais étre raccordé a la terre et, s'il n'est
pas utilisé, il doit étre protégé de tout contact.

Le circuit d'alimentation de I'appareil doit comporter un dispositif
de coupure omnipolaire. La distance d’ouverture des contacts
doit étre de 3mm minimum.

Dans le cas de la pose de cet appareil dans la salle de bains, la
douche ou tout autre local humide, I'alimentation de cet appareil
doit étre protégée par un disjoncteur différentiel de 30mA maxi.
Avant de raccorder vérifier que la

tension nominale de I'appareil (230 V) soit égale a la tension
du réseau. Le raccordement au systéme électrique doit étre
effectué exclusivement par des personnes qualifiées.
ATTENTION: Si le fil pilote n'est pas branché, pour sécurité il
est nécessaire de l'isoler et en aucun cas de réaliser la mise
a terre.

9. Mises en garde

Pendant le fonctionnement normal le radiateur présente des
surfaces a température élevée. C'est normal que les premiers
tubes ne chauffent pas. Il est possible d’essuyer uniquement
des tissus lavés a I'eau sur les Radiateurs Electriques. Les
résistances des radiateurs électriques ne peuvent en aucun
cas fonctionner sans liquide de remplissage, il est donc
interdit d'ouvrir les connexions sur le radiateur méme. En
cas de surchauffe accidentelle et/ou d'utilisation inadéquate,
le circuit de la résistance peut étre interrompu. Dans ce cas
la résistance ne peut plus étre utilisée et il faut la remplacer.
Le radiateur électrique doit étre positionné de maniere a
permettre au systeme de commande électronique de détecter
au mieux la température ambiante, loin de sources de chaleur
extérieures.

10. Remplacement de la résistance
S'il est nécessaire de remplacer la résistance, I'opération ne peut

étre effectuée que par le fabricant, son délégué ou une personne
ayant des qualifications similaires, afin d'éviter tout risque.
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11. Instructions thermostat

Couvercle en plastique: La partie de
connexion a I'élément chauffant est cachée
par cette disposition spéciale, de sorte que le
thermostat s'adapte parfaitement au radiateur

seche-linges.

Récepteur infrarouge
(uniquement pour les
versions TOP)

Avertisseur sonore interne : Le

fonctionnement est conforme a la

norme EN 60335-1
.

Protection contre I'eau : -
L'indice IP44 est assuré par une -
conception spéciale des zones | _---
de connexion de l'ensemble du
thermostat

Capteur externe : Afin d'assurer une
bonne stabilité de la température ambiante
souhaitée et de fournir une réponse rapide
en cas de forte variation de température

Symbole de I'¢lément chauffant

Barre Confort/Nuit mode - - - - Température réglée

Chrono
Icéne du mode de ,
fonctionnement : -==- Indicateur 24h
- Fil-Pilote Voyant de réception du signal de la
- Copfort T =~ - _télécommande
- Nuit (uniquement pour les versions TOP)
- Hors-gel ~.
- Minuteur 2H Horloge
- Chrono e g N
/) Icone « Verrouillage clavier »
Fonction : « Détection Jour de semaine actuel
d'ouverture de fenétre »
[ CORDIVARI’
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a. Mise en marche / Stand-by (veille)

Appuyer sur la touche pour mettre I'appareil sous tension
ou activer le mode « Stand-by ». Lorsqu'il est actif, la partie
inférieure de I'écran affiche I'heure actuelle, tandis que le mode
réglé et la température sont affichés dans la partie supérieure.
En mode « Stand-by », I'écran affiche « Stb », I'heure actuelle
et le jour de la semaine.

REMARQUE : Lorsque |'appareil passe en mode « Stand-by »,
deux sons de 0,5 seconde sont émis.

Lorsque I'appareil est allumé, il émet un son d'une seconde.

Exemple d'écran en mode « Confort »

- o
(L
- -

UL

b. Modes CONFORT et NUIT

Il est possible de régler deux niveaux de température différents :
-TEMPERATURE « CONFORT » : c'est la température utilisée
pour les modes « Chrono » et « Confort ».

-TEMPERATURE « NUIT » : c’est la température utilisée pour
les modes « Nuit » et « Chrono ».

Le réglage de la température souhaitée peut étre effectué en
appuyant sur les touches [ + ] et [-].

La plage de réglage de la température est comprise entre 7°C
et 30°C.

IMPORTANT !

La température « Nuit » est toujours inférieure a la température
« Confort » et la priorité est donnée a la température
« Confort ». Pour cette raison, la température « Nuit » peut étre
réglée dans la plage 7°C + (« Confort » - 0,5°C), en revanche,
la température « Confort » peut étre réglée dans toute la plage
: (« Nuit » + 0,5°C) = 30°C.

Cod. 1910000000063 - nv02
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c. Modes de fonctionnement

Appuyer sur la touche [Prog] pour défiler les différents modes
de fonctionnement possibles.

Une icone a I'écran indique le mode de fonctionnement actuel
(voir le schéma de référence suivant)

e, &

Confort Hors-gel

=

Fil-Pilote

C

Eco
(Nocturne)

2h

Minuteur
2H

Chrono

Les fonctions spéciales ci-dessous sont également disponibles:

8]

-0

Fonction ouverture fenétre

Fonction de verrouillage
clavier

Mode Fil-Pilote

Ce mode est valable uniquement en cas de signal Fil-Pilote
présent, sinon l'unité fonctionnera en permanence en mode «
Confort ».

Mode Confort

Le mode « Confort » maintient la température ambiante
réglée.

Pour régler ce mode :

- Appuyer sur la touche [Prog] jusqu'a ce que I'icone du mode
« Confort » soit affichée.

- Régler la température souhaitée a I'aide des touches [ + ]
et [ - ] et attendre que la température sur I'écran cesse de
clignoter.

Mode Nuit

Ce mode permet d'économiser de I'énergie pendant la nuit,
ou lorsque les locaux dans lesquels l'appareil est installé
sont peu utilisés.

Dans le mode « Nuit » la température programmée est
inférieure a celle « Confort ».

Nous recommandons d'utiliser ce mode pendant la nuit ou
lorsque la piéce est inutilisée pendant 2 heures ou plus.

- Appuyer sur la touche [Prog] jusqu'a ce que l'icone du mode
« Nuit » soit affichée.

- Régler la température souhaitée a l'aide des touches [ + ]
et [ - ] et attendre que la température sur I'écran cesse de
clignoter.

Mode Hors-gel

En mode « Hors-gel », la température est définie a 7°C.
L'appareil active I'élément chauffant lorsque la température
ambiante descend en dessous de 7°C. Il est recommandé
d'utiliser ce mode lorsque la piéce n'est pas utilisée pendant
plusieurs jours.

- Appuyer sur la touche [Prog] jusqu'a ce que l'icone du mode
« Hors-gel » soit affichée.

Mode Minuteur 2H

Le mode « Minuteur 2h » peut étre utilisé pour chauffer
rapidement la piéce ou sécher rapidement les linges.

- Appuyer sur la touche [Prog] jusqu'a ce que l'icéne « 2h »

7 CORDIVARI’



Frangais

soit affichée.

L'appareil est allumé a la puissance maximale pendant 2
heures, jusqu'a une température de 30°C. Le mode « Minuteur
2h » est réglé pour s'arréter automatiquement aprés une
période de 2 heures et revenir au mode de fonctionnement
précédemment réglé. Si nécessaire, |'utilisateur peut revenir
aux autres modes a tout moment en appuyant simplement sur
la touche [Prog].

Mode Chrono

A travers ce mode de fonctionnement [Iutilisateur peut
programmer des différentes températures pendant la journée.
La température « Confort » / « Nuit » et les intervalles de temps
peuvent étre programmés.

- Pour activer la fonction appuyer sur la touche [Prog] jusqu’a
I'affichage de I'icone « Chrono » a I'écran.

Programmation du mode Chrono

a) Programmer le jour et I'heure actuels

- Activer le mode « Stand-by » (veille) et appuyer sur la touche [-]
pendant plus de 3 secondes.

- Le secteur supérieur de I'écran affichera le message : « Set »
(Réglage)

- Pour programmer le jour et I'heure actuels appuyer sur la
touche [+] jusqu’a I'affichage en bas de I'écran du message TED
(temps et date), voir 'image ci-dessous.

- Appuyer sur la touche [prog] pour accéder au mode.

- La fleche clignotante indiquera le jour actuel : a l'aide des
touches [+] et [-] programmer le jour actuel.

- Appuyer a nouveau sur le bouton [Prog] pour confirmer
« Heures » : utiliser les touches [+] et [-] pour programmer I'heure
et confirmer a l'aide de la touche [Prog].

« Minutes » : répéter la méme procédure et confirmer a l'aide de
la touche [Prog].

- Au bout des opérations le thermostat revient en mode « Stand-by ».

b) Configurer le programme pour le mode Chrono :

- Accéder au mode « Stand-by » (veille) et appuyer sur la
touche [-] pendant plus de 3 secondes.

- Le secteur supérieur de I'écran affichera le message : « Set »
(Réglage).

- Pour programmer la séquence horaire du mode « Chrono »
appuyer sur la touche [+] jusqu’a I'affichage en bas de I'écran
du message Prog (Programmation), voir 'image ci-dessous.

- Appuyer sur la touche [prog] pour accéder au mode.

A présent il est possible de programmer une séquence horaire
pour chaque jour de la semaine. A partir du jour 1, sélectionner
la séquence souhaitée a l'aide des touches [+] et [-] afin de
choisir, pour chaque heure, entre la température de « Confort »

7 CORDIVARI

(barre pleine) touche [+] et la température « Nuit » (barre vide)
touche [-].Voir 'image de référence ci-dessous.

Appuyer sur [prog] pour confirmer la configuration du premier
jour, répéter la méme procédure pour les autres 6 jours de la
semaine.

Fonction de Verrouillage clavier

Le clavier peut étre verrouillé pour éviter toute modification
accidentelle.

Appuyer sur la touche [Prog] pendant 3 secondes pour
verrouiller le clavier a I'exception de la touche [On/stand-by].
L'icéne de « Verrouillage clavier » apparait a I'écran.

Pour déverrouiller le clavier, appuyer sur la touche [Prog]
pendant 3 secondes, l'icone de verrouillage clavier disparait
de I'écran.

Exemple de la fonction de « Verrouillage clavier » en mode
« Stand-by » :

Fonction de Détection d’ouverture de fenétre
La fonction « Détection d'ouverture de fenétre » permet a

-10 - Cod. 1910000000063 - nv02



I'appareil de détecter si la fenétre de la piece est ouverte par
une chute soudaine de la température. Dans ce cas, I'appareil
désactive I'élément chauffant pendant un maximum de 30
minutes. Aprés 30 minutes ou si la température de la piece
augmente, le thermostat est réactivé.

Pour activer cette fonction :

- Activer le mode « Stand-by ».

- Appuyer sur la touche [+] pendant 3 secondes.

- Appuyer sur la touche [+] pour activer ou désactiver la fonction.
- Appuyer sur la touche [Prog] pour confirmer et revenir au
mode « Stand-by ».

Lorsque la fonction est activée, le symbole de « fenétre
ouverte » reste allumé en permanence.

Lorsque l'appareil détecte la fenétre ouverte, le symbole
clignote. Lorsque la fonction est désactivée, le symbole
disparait.

Fonction activée

Fonction désactivée

Remarque : il se peut que I'appareil ne détecte pas I'ouverture
de la fenétre.

Cela peut se produire lorsque : le thermostat se trouve dans
un endroit isolé, a I'abri des courants d'air, ou a proximité d'une
source de chaleur extérieure a I'appareil, ou encore lorsque la
variation de la température ambiante est trop lente.

N.B. 1 : Lorsque le symbole « % 5 est allumé, I'élément
chauffant est actif.
N.B. 2 : En cas de panne de courant, la configuration du

thermostat reste en mémoire pendant 5 minutes.

Uniquement pour les versions TOP :

Cod. 1910000000063 - nv02
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Télécommande (EN OPTION)

La commande électronique est équipée d'un récepteur
infrarouge en mesure de communiquer avec la télécommande
illustrée dans la figure. Il est donc possible de gérer le
fonctionnement de I'appareil également au moyen de la
télécommande (en option). Toutes les fonctions décrites ci-
dessus peuvent étre activées depuis la télécommande aussi.
Cette icone [7] indique qu'un signal est regu de la
télécommande.

[ CORDIVARI’
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DECLARATION DE CONFORMITE

La Société Cordivari S.r.l. ayant siege a Morro D'Oro (TE)
dans la Zone industrielle de Pagliare. déclare, sous sa propre
responsabilité, que les Radiateurs électriques visés au par. 2
sont conformes aux normes suivantes :

EN 60335-1:2012 EN 61000-4-2:2009
EN 60335-2-43:2005+A1 EN 61000-4-4:2005
:2006+A2:2009 EN 61000-4-5:2006
EN 60335-2-30 EN 61000-4-6:2009
EN 55014-1:2008 EN 61000-4-11 :2004
EN 55014-2:1998 EN 62233: 2008

EN 61000-3-2:2004
EN 61000-3-3:2004

et donc répondant aux exigences essentielles des Directives
Européennes :

- Directive 2014/35/UE

- Directive 2014/30/UE

- Directive 2012/19/UE

- Directive 2009/125/EC

- Directive 2011/65/UE

- Réglement (EU) 2015/1188.

Morro D’'Oro, 12/11/2019

Gl Londio

= CORDIVARI
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EXIGENCES D’INFORMATIONS SELON LE REGLEMENT (UE) 2015/1188
DE LA COMMISSION du 28 avril 2015

Cod. 1910000000063 - nv02
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Identifiant des Les radiateurs électriques visés au par. 2 puissances :
modeles : 300W ; 400W ; 500W ; 600W ; 700W ; 750W ; 900W ; 1000W ; 1200W ;
Donnée Symbole Valeur Unité Donnée Unité
i ) Type de contréle de la puissance thermique/
Puissance thermique de la température de la piece
. . Contréle de la puissance thermique a un
0,3/0,4/0,5/0,6/0,7/0,75 .
PU|S§ance thermique Pnom KW palier, pas de contrdle de la température Non
nominale 0,9/1,01,2 .
ambiante
. . Pmin Contréle & deux ou plusieurs paliers
Puissance thermlque n.d KW manuels, pas de controle de la température Non
minimale (indicative) de la piece
Controle de la température de la piéce par
Puissance thermique | = %:C 0,3/0,410,5/0,6/0,7/0,75 P pieee p
N X KW thermostat mécanique Non
maximale continue 0,9/1,0/1,2
Contréle électronique de la température de
Consommation d’électricité auxiliaire la pisce Non
R elmax Controle électronique de la température de la
A la puissance thermique 0,3/0,4/0,5/0,6/0,7/0,75
i KW piéce et programmateur journalier Non
nominale 0,9/1,0/1,2
N elmin Controle électronique de la température de la
A la puissance thermique . . .
. nd KW piéce et programmateur hebdomadaire Oui
minimale
elSB
En mode standby (veille) 0,369<0,5 w Autres options de controle
Contréle de la température de la piéce avec
détecteur de présence Non
Controle de la température de la piece avec
détecteur de fenétre ouverte Oui
Option contréle & distance
Non
Contréle adaptatif de I'activation
Non
Limitation de la durée d'activation
Non
Capteur a globe noir Non
CORDIVARI S.r.l.
Zona industriale Pagliare
64020 Morro D’Oro (TE)
Contacts:
Tel. +39 08580401 fax +39 085 8041418
www.cordivari.it
info@cordivari.it
7 CORDIVARI’
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. REPRISE A DEPOSER A DEPOSER
ALALIVRAISON ~ EN MAGASIN EN DECHETERIE

Cet appareil
se recycle

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

FR

=R (o
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CORDIVARI S.r.l. A
Zona Industriale Pagliare Nz 28,
64020 Morro D'Oro (1) ltalia S S
cordivari.com J &
cordivaridesign.com

Tel. +39 08580401 RS

9001-
Fax +39 0858041418 9001-14001
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1100735570673
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Cap. Sociale €10.000000,00 i.v.
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UNIEN ISO 14001



